FRaNGAIS
GKIASSE

Programmleitfaden

Workshops, Projekte und Sprachanimationen auf
Franzosisch an Ihrer Schule




Willkommen beim Programm ,,Frangais ist Klasse"!

In diesem Leitfaden erfahren Sie alles Wichtige Uber unser Angebot:
Franzosischsprachige Animationskrafte besuchen |hre Schule und gestalten
interaktive, motivierende Ateliers — direkt in Inrem Klassenzimmer.

Ob Crépes-Workshop, Theaterworkshop oder spielerische Sprachanimation:
Ziel ist es, lhren Schuleriinnen einen lebendigen Zugang zur franzosischen
Sprache und Kultur zu ermaglichen — unabhangig vom Sprachniveau.

Auf den folgenden Seiten finden Sie eine Ubersicht Uber mogliche
Animationen, organisatorische Hinweise sowie praktische Tipps zur

Vorbereitung.
Wir freuen uns auf die Zusammenarbeit — a8 bientdt dans votre école!

@ FRANGAIS ®"@@
4 Wenn Sie Fragen haben oder sich anmelden mdchten, gehen Sie ‘
.w @KI@SSE bitte zurlick auf die Website: http://francaisistklasse.de
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Das Programm

Francais ist Klasse ist ein Programm, das im Mai 2023 unter dem
Namen “Mission Ecoles” ins Leben gerufen wurde. Es wird vom
Deutsch-Franzdsischen Kulturinstitut Tubingen koordiniert, vom
Land Baden-Wdurttemberg gefordert und ist im gesamten
Regierungsprasidium Tubingen aktiv. Seit Oktober 2024 tragt das
Programm den Namen Francgais ist Klasse und bringt weiterhin
franzdsische Sprache und Kultur direkt in IThr Klassenzimmer — mit
vielfaltigen Workshops rund um die franzosische Sprache.

Franzésischsprachige Animationskriafte besuchen Schulen im
ganzen RP Tubingen und gestalten motivierende und interaktive
Workshops, um Schuler*innen fur Franzdsisch zu begeistern. Eines
unserer Ziele ist es, in den landlichen Gebieten im RP Tubingen
kulturelle und sprachliche Angebote zu verstarken, die mit dem
Franzosischen und der Frankophonie verbunden sind.

Unsere Ziele

e Spaf3 an der franzdsischen Sprache wecken
e Interesse an Franzdsisch als Unterrichtsfach férdern
e Interkulturelle Begegnung ermaoglichen

Verschiedene Konzepte fur unterschiedliche Wunsche

Wir bieten ganzjahrig verschiedene Workshops und Animationen
auf Franzosisch an. Jeder Workshop wird von muttersprachlichen
Animateur:iinnen geleitet und fordert das Interesse der
Schuleriinnen an der franzoésischen Sprache und Kultur sowie die
direkte Interaktion mit einer franzosischsprachigen Person.
Gelegentlich laden wir externe Gruppen (Theater, Tanz, u. a.) oder
Gastdozentiinnen fur exklusive Workshops ein. Diese besonderen
Angebote sind zeitlich und hinsichtlich der Teilnehmerzahl begrenzt.
Aktuelle Termine finden Sie in der Rubrik ,Kalender* auf unserer
Website. _k

FRANGAIS
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https://francaisistklasse.de/kalender/

\/Nichtige Infos zur Vorbereitung "

Teilnahmebedingungen \

e Mindestens 2 Animations-Einheiten ceinplanen, mit
mindestens 5 Minuten Pause dazwischen.

e Mindestens eine verantwortliche Lehrkraft pro Tag als
Ansprechperson vor Ort einplanen. Eine Lehrkraft muss
immer dabei sein.

e Einen Parkplatz in der Nahe der Schule fur die
Animateur:iinnen reservieren oder Transport vom
nachstgelegenen Bahnhof organisieren.

e Die lokale Presse cinladen oder einen Artikel auf der “
Schulwebsite veroffentlichen

e Die Animateuriinnen zum Mittagessen in die Schulkantine
einladen oder fur Verpflegung und Getranke sorgen.

e Einen Raum nach Bedirfnis zur Verfugung stellen (fur
Vorbereitung, Pausen, Material) und benotigtes Material
bereithalten (siehe unten bei den detaillierten Workshops).

e Feedback der Schuleriinnen und Lehrkrafte einholen.

Preise
ﬂ e Die Preise fur die Teilnahme an Workshops mit externen Gasten sind in
dem Artikel angegeben, der fur jeden Workshop in der Rubrik ,Kalender*
auf unserer Website veroffentlicht wird.

7
’;3

e Die Anmeldung zu den Animationen erfolgt Uber das Formular |, ‘
(hier klicken). Wenn Sie mehrere Klassen fur verschiedene -’R ‘
Animationen anmelden maochten, stellen Sie bitte mehrere Antrage
(einen pro Animationstyp).

e Sie werden dann kontaktiert und ein Termin wird vereinbart.

e Die Details werden dann mit den Animateur:innen besprochen, mit
denen wir Sie in Kontakt bringen werden.

[
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FAQ

1.Was ist der Unterschied zwischen Sprachanimation und Sprachworkshop und wie
viel Zeit sollte ich einplanen?

Animationen und Sprachworkshops sind Beitrage von franzosischsprachigen
Animateur:innen in Threm Kurs. Workshops vertiefen gezielt kulturelle oder sprachliche
Aspekte, z. B. durch Koch- oder Theaterworkshops. Animationen sind niedrigschwellige
Einsatze mit Fokus auf Kontakt, Spiel und kleinen Sprachaktivitaten. Alle Formate sind
flexibel und orientieren sich an den empfohlenen Zeitangaben (siehe S.7-10 detaillierte
Beschreibung fur jede Animation).

2. Wann muss die Anmeldung fiir die Animationen erfolgen?

Sie kénnen lhre Klasse zu jedem beliebigen Zeitpunkt des Schuljahres Uber das
Formular anmelden. Laden Sie bitte das Dokument mit der Zusammenfassung der"k
Veranstaltungen herunter und lesen Sie es im Reiter ,Projekt".

3. Kann meine Schule teilnehmen, wenn sie weit von Tiibingen entfernt ist?

Wir besuchen alle Schulen im RP Tubingen. Wenn |hre Schule nicht im RP Tubingen
liegt, aber nicht zu weit von Tubingen entfernt ist, kbnnen wir eine Ausnahme machen,
sofern es der Terminplan zulasst.

4. Welche Voraussetzungen miissen fiir die Animation erfiillt sein?

Die allgemeinen Bedingungen sind auf der Seite 4 aufgelistet und mussen bei allen
Animationen beachtet werden. Alle besonderen Bedingungen, die mit dem Material oder
dem Raum und der Art des jeweiligen Workshops zusammenhangen, sind in der
Beschreibung des Workshops aufgefuhrt.

9. Wenn das Niveau meiner Klassen nicht gut ist, kann ich sie anmelden?

Ja! Wir haben Animationen fur jedes Niveau und jede Altersgruppe. Sie konnen uns
Ihre Wunsche und Anmerkungen bei der Kontaktaufnahme mitteilen, nachdem Sie
das Formular ausgefullt haben.

6. Kann man fiir jede angemeldete Gruppe eine andere Animation buchen?

Sie konnen verschiedene Animationen fur verschiedene Gruppen mit unterschiedlichen
Einschrankungen (Klasse, Dauer) wahlen, solange diese an einem einzigen Schultag
stattfinden konnen. Bitte machen Sie eine Anmeldung pro Animationstyp.

Wenn Sie Fragen haben oder sich anmelden mdchten, gehen Sie ' v

bitte zurtck auf die Website: http://francaisistklasse.de
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g F NGAIS Wenn Sie Fragen haben oder sich anmelden mochten, gehen Sie
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Lust auf Franzosisch
spielerische Sprachanimationen

.
Far wen : '

GroBe der Gruppe : max. 30-35 Schuleriinnen
Dauer : 45 min bis 90 min
Materielle Vorbedingungen : normaler Klassenraum, Tafel und Beamer

Ziele : In dieser Stunde kommen die Schulerinnen und Schuler mit der franzdsischen
Sprache in BerUhrung: Ein:e Sprachlektor:in mit franzdsischer Muttersprache kommt in
lhre Klassen, um mit den Schulerinnen und Schulern spielerische Sprachaktivitaten und
Spiele durchzufuhren.

Die Animation passt sich dem Niveau der Schuleriinnen und ihren Bedurfnissen an:
e Einfuhrung und Entdeckung mit einfachen Spielen in den Klassen 5 und 6.
e Sprachspiele, Kultur- und Musikquizze fur Klasse 7+.

Workshopablauf : Bitte bedenken Sie, dass je nach gewahlter Dauer die Arbeit mit den
Schulerinnen und Schulern mehr oder weniger vertieft wird.

e 5-15 min: Ice-Breaker-Spiele, um den
Gruppenzusammenhalt zu trainieren und
kleine sprachliche Herausforderungen zu
meistern

¢ 30-45 min: Hauptspiel

e 5 min : Verteilung von franzosischen
SuBigkeiten

BEISPIEL

OFFS
. FRQNGAIS %ﬁ Wenn Sie Fragen haben oder sich anmelden mochten, gehen Sie
® %
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Theater-Workshop
Improvisation & Ausdruck

Fur wen : fur Schuleriinnen ab der 7. Klasse v
GroBe der Gruppe : max. 30-35 Schuleriinnen

Dauer : 45min bis 120min.

Materielle Vorbedingungen : gro3er Raum

Ziele : Wahrend dieser Theateranimation werden die Schulerinnen und Schuler von
einem/einer muttersprachlichen frankophonen Animateur:iin in einem Workshop
begleitet, der mundlichen Ausdruck und Improvisation miteinander verbindet.

Das Ziel des Workshops ist es, dass alle Schuleriinnen sprechen und eine Szene auf
Franzosisch nach ihren Vorstellungen gestalten kénnen, wobei sie vom/von der
Moderator:in unterstutzt werden und Anweisungen erhalten, die es ihnen ermaoglichen,
ihre Franzésischkenntnisse in die Praxis umzusetzen. Der Schwerpunkt liegt auf
Kreation und Improvisation und es werden bestimmte Hilfsmittel gegeben, damit die
Schuleriinnen sich die Umgangssprache, die Jugendsprache aneignen, um sich in
Situationen zu versetzen, die fur die Kommunikation und das Handeln nutzlich sind!

Workshopablauf : Bitte bedenken Sie, dass je nach gewahlter Dauer die Arbeit mit den
Schulerinnen und Schulern mehr oder weniger vertieft wird.

-Bei einem 45-minutigen Workshop konzentrieren wir uns auf einen Aspekt der Sprache
(Onomatopoetika, Ausdruck von Emotionen auf Franzdsisch, besondere Situationen...).
-Ab einem 90-minutigen Workshop haben wir Zeit, die Arbeit an einer ausgefeilteren
Szene zu vertiefen.

0'

-1 ¢ 15-30 min: Ice-Breaker-Spiele, um den
Gruppenzusammenhalt zu trainieren und
kleine sprachliche Herausforderungen zu
meistern

e 45 min: GeflUhrte Sitzung zur Gestaltung
einer Szene in Kleingruppen, Aufbau der
Charaktere und Wiederholung der Szene

e 20-30 min: AuffUhrung der Szenen und
Feedbacks

BEISPIE
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Partie Créepes

Auf Franzosisch kochen

Fir wen : fUr Schuleriinnen von der 5. Klasse bis zur Abschlussklasse

Grof3e der Gruppe : max. 40

Organisation der Klasse : Bedenken Sie, dass wir in 4 Gruppen einteilen. Bei einer Klasse
von 40 Schulerinnen bilden wir 4 Gruppen von 10 Schulerinnen. Wenn Sie die
Moglichkeit haben, die Gruppe in zwei Halften zu teilen, ist das besser. Fur das
Wohlbefinden der Schuleriinnen und den optimalen Ablauf der Sitzung empfehlen wir
zwischen 20 und 30 Schuler:iinnen.

Materielle Vorbedingungen : groBer Raum und die Moglichkeit, das Material zwischen
den Workshops abzuspllen (Waschraum). Wir bringen das Material und die Zutaten
mit.

Dauer : 45 min bis 90 min

Ziele : Das Hauptziel der Partie Crépes ist es, die Schuleriinnen fur die kulinarischen
Spezialitaten zu begeistern. Der.die franzosischsprachige Moderatoriin leitet die
Schuleriinnen mithilfe einer spielerischen Prasentation bei der Zubereitung von Crépes
an. Der Workshop soll die Schuleriinnen in eine aul3erschulische Aktivitat einbinden, die
fUr sie eine andere Form des Lernens eroffnet und ihnen die Moglichkeit gibt, spontaner
mit einem.er Muttersprachler:in zu kommunizieren.

Workshopablauf : Bitte bedenken Sie, dass je nach gewahlter Dauer die Arbeit mit den
Schulerinnen und Schulern mehr oder weniger vertieft wird.

o
.'_.

Die Schuleriinnen werden in 4 Gruppen
eingeteilt

Einleitung und Vorstellung der Zutaten
und des Rezepts

angeleitete AusfUhrung des Rezepts und
Kochen auf den Blechen in Gruppen.
Verkostung

Kleines Quiz in Gruppen Uber die Bretagne

BEISPIE

OFF®
. FRQNGAIS %ﬁ Wenn Sie Fragen haben oder sich anmelden mochten, gehen Sie
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Far wen : Deutsch-franzosische Gruppen ab der 7. Klasse
GroBe der Gruppe : max. 50 (insgesamt)

Materielle Vorbedingungen : mit StUhlen im Kreis + Beamer (optional)
Dauer : 45 min bis 90 min

Ziele: bieten wir einen dynamischen Workshop
an, der speziell darauf abzielt, franzésische und deutsche Schulergruppen
zusammenzubringen und den kulturellen Austausch zu férdern. Dieser Workshop ist als

konzipiert und bietet eine Vielzahl interaktiver Spiele, kleiner Kultur-

und , die einen gelungenen Start in den Austausch
ermoglichen. Das Hauptziel ist, dass die Schulerinnen und Schuler durch diese
Aktivitaten spielerisch und unkompliziert die Sprache und Kultur des anderen Landes
entdecken und so einen gelungenen Start in den Austausch erleben.

Workshopablauf : Bitte bedenken Sie, dass je nach gewahlter Dauer die Arbeit mit den
Schulerinnen und Schulern mehr oder weniger vertieft wird. Wir haben einen Vorrat an
Spielen und Animationen und konnen sie je nach Gruppendynamik und Niveau sowie
Zeitrahmen anpassen.

5 min : Vorstellungsrunde
5 min: “Weltkartenspiel”

BEISPIEL “

¢ 10-30 min : Eisbrecherspiele und
Gesprachsrunde auf Franzdsisch und
Deutsch

e 10-20 min : Quiz / Spiele in Gruppen
¢ 5-10 min : Verteilung von deutschen und
franzosischen SuRigkeiten

OFF®
. FRQNGAIS %?_% Wenn Sie Fragen haben oder sich anmelden mochten, gehen Sie
® 5’%

bitte zurlck auf die Website: http://francaisistklasse.de
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FEEDBACKS

Auf die abschlieRende Frage von
Mme Martel, wer sich denn
vorstellen kénne, die franzosische
Sprache erlernen zu wollen,
gingen spontan ganz viele Hénde
in die Hohe. Wir sagen ein ganz
herzliches merci beaucoup an
Frau Martel und ans ICFA fiir den
gelungenen franzdsischen
Vormittag bei uns.

0'
— Gymnasium Wangen im

Allgéu
@
v

sehr motivierend, unterhaltsam,
interaktiv !

— Realschule Ravensburg
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HABEN SIE FRAGEN?

Kontaktieren Sie uns :

] schule@icfa-tuebingen.de
QL +49 7071 5679-24

A

Interesse an unseren Workshops?

Entdecken Sie alles auf : Francais ist Klasse !
R

Oder melden Sie sich direkt an :

Anmeldeformular_\\,
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	Programmleitfaden
	Willkommen beim Programm „Français ist Klasse“!
	In diesem Leitfaden erfahren Sie alles Wichtige über unser Angebot: Französischsprachige Animationskräfte besuchen Ihre Schule und gestalten interaktive, motivierende Ateliers – direkt in Ihrem Klassenzimmer. Ob Crêpes-Workshop, Theaterworkshop oder spielerische Sprachanimation: Ziel ist es, Ihren Schüler:innen einen lebendigen Zugang zur französischen Sprache und Kultur zu ermöglichen – unabhängig vom Sprachniveau. Auf den folgenden Seiten finden Sie eine Übersicht über mögliche Animationen, organisatorische Hinweise sowie praktische Tipps zur Vorbereitung.
	Wir freuen uns auf die Zusammenarbeit – à bientôt dans votre école !
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	Das Programm
	Unsere Ziele

	Was ist            ?
	Wichtige Infos zur Vorbereitung
	Teilnahmebedingungen
	Mindestens 2 Animations-Einheiten einplanen, mit mindestens 5 Minuten Pause dazwischen.
	Mindestens eine verantwortliche Lehrkraft pro Tag als Ansprechperson vor Ort einplanen. Eine Lehrkraft muss immer dabei sein.
	Einen Parkplatz in der Nähe der Schule für die Animateur:innen reservieren oder Transport vom nächstgelegenen Bahnhof organisieren.
	Die lokale Presse einladen oder einen Artikel auf der Schulwebsite veröffentlichen.
	Die Animateur:innen zum Mittagessen in die Schulkantine einladen oder für Verpflegung und Getränke sorgen.
	Einen Raum nach Bedürfnis zur Verfügung stellen (für Vorbereitung, Pausen, Material) und benötigtes Material bereithalten (siehe unten bei den detaillierten Workshops).
	Feedback der Schüler:innen und Lehrkräfte einholen.

	Preise
	Die Preise für die Teilnahme an Workshops mit externen Gästen sind in dem Artikel angegeben, der für jeden Workshop in der Rubrik „Kalender“ auf unserer Website veröffentlicht wird.

	Anmeldung
	Die Anmeldung zu den Animationen erfolgt über das Formular (hier klicken). Wenn Sie mehrere Klassen für verschiedene Animationen anmelden möchten, stellen Sie bitte mehrere Anträge (einen pro Animationstyp).
	Sie werden dann kontaktiert und ein Termin wird vereinbart.
	Die Details werden dann mit den Animateur:innen besprochen, mit denen wir Sie in Kontakt bringen werden.


	FAQ
	Was ist der Unterschied zwischen Sprachanimation und Sprachworkshop und wie viel Zeit sollte ich einplanen?
	Animationen und Sprachworkshops sind Beiträge von französischsprachigen Animateur:innen in Ihrem Kurs. Workshops vertiefen gezielt kulturelle oder sprachliche Aspekte, z. B. durch Koch- oder Theaterworkshops. Animationen sind niedrigschwellige Einsätze mit Fokus auf Kontakt, Spiel und kleinen Sprachaktivitäten. Alle Formate sind flexibel und orientieren sich an den empfohlenen Zeitangaben (siehe S.7-10 detaillierte Beschreibung für jede Animation).

	2. Wann muss die Anmeldung für die Animationen erfolgen?
	Sie können Ihre Klasse zu jedem beliebigen Zeitpunkt des Schuljahres über das Formular anmelden. Laden Sie bitte das Dokument mit der Zusammenfassung der Veranstaltungen herunter und lesen Sie es im Reiter „Projekt“.

	3. Kann meine Schule teilnehmen, wenn sie weit von Tübingen entfernt ist?
	Wir besuchen alle Schulen im RP Tübingen. Wenn Ihre Schule nicht im RP Tübingen liegt, aber nicht zu weit von Tübingen entfernt ist, können wir eine Ausnahme machen, sofern es der Terminplan zulässt.

	4. Welche Voraussetzungen müssen für die Animation erfüllt sein?
	Die allgemeinen Bedingungen sind auf der Seite 4 aufgelistet und müssen bei allen Animationen beachtet werden. Alle besonderen Bedingungen, die mit dem Material oder dem Raum und der Art des jeweiligen Workshops zusammenhängen, sind in der Beschreibung des Workshops aufgeführt.

	5. Wenn das Niveau meiner Klassen nicht gut ist, kann ich sie anmelden?
	Ja! Wir haben Animationen für jedes Niveau und jede Altersgruppe. Sie können uns Ihre Wünsche und Anmerkungen bei der Kontaktaufnahme mitteilen, nachdem Sie das Formular ausgefüllt haben.

	6. Kann man für jede angemeldete Gruppe eine andere Animation buchen?
	Sie können verschiedene Animationen für verschiedene Gruppen mit unterschiedlichen Einschränkungen (Klasse, Dauer) wählen, solange diese an einem einzigen Schultag stattfinden können. Bitte machen Sie eine Anmeldung pro Animationstyp.


	Animationen und Workshops
	Details und Organisation

	Lust auf Französisch spielerische Sprachanimationen
	Für wen : für Schüler:innen ab der 5. Klasse  Größe der Gruppe : max. 30-35 Schüler:innen  Dauer : 45 min bis 90 min Materielle Vorbedingungen : normaler Klassenraum, Tafel und Beamer
	Ziele : In dieser Stunde kommen die Schülerinnen und Schüler mit der französischen Sprache in Berührung: Ein:e Sprachlektor:in mit französischer Muttersprache kommt in Ihre Klassen, um mit den Schülerinnen und Schülern spielerische Sprachaktivitäten und Spiele durchzuführen. Das Ziel ist es, die Schüler:innen dazu zu motivieren, Französisch zu sprechen und zu lernen.  Die Animation passt sich dem Niveau der Schüler:innen und ihren Bedürfnissen an:
	Einführung und Entdeckung mit einfachen Spielen in den Klassen 5 und 6.
	Sprachspiele, Kultur- und Musikquizze für Klasse 7+.
	Workshopablauf : Bitte bedenken Sie, dass je nach gewählter Dauer die Arbeit mit den Schülerinnen und Schülern mehr oder weniger vertieft wird.
	5-15 min: Ice-Breaker-Spiele, um den Gruppenzusammenhalt zu trainieren und kleine sprachliche Herausforderungen zu meistern
	30-45 min: Hauptspiel
	5 min : Verteilung von französischen Süßigkeiten
	BEISPIEL

	Theater-Workshop  Improvisation & Ausdruck
	Für wen : für Schüler:innen ab der 7. Klasse  Größe der Gruppe : max. 30-35 Schüler:innen  Dauer : 45min bis 120min.  Materielle Vorbedingungen : großer Raum Ziele : Während dieser Theateranimation werden die Schülerinnen und Schüler von einem/einer muttersprachlichen frankophonen Animateur:in in einem Workshop begleitet, der mündlichen Ausdruck und Improvisation miteinander verbindet.  Das Ziel des Workshops ist es, dass alle Schüler:innen sprechen und eine Szene auf Französisch nach ihren Vorstellungen gestalten können, wobei sie vom/von der Moderator:in unterstützt werden und Anweisungen erhalten, die es ihnen ermöglichen, ihre Französischkenntnisse in die Praxis umzusetzen. Der Schwerpunkt liegt auf Kreation und Improvisation und es werden bestimmte Hilfsmittel gegeben, damit die Schüler:innen sich die Umgangssprache, die Jugendsprache aneignen, um sich in Situationen zu versetzen, die für die Kommunikation und das Handeln nützlich sind!
	Workshopablauf : Bitte bedenken Sie, dass je nach gewählter Dauer die Arbeit mit den Schülerinnen und Schülern mehr oder weniger vertieft wird.  -Bei einem 45-minütigen Workshop konzentrieren wir uns auf einen Aspekt der Sprache (Onomatopoetika, Ausdruck von Emotionen auf Französisch, besondere Situationen...).  -Ab einem 90-minütigen Workshop haben wir Zeit, die Arbeit an einer ausgefeilteren Szene zu vertiefen.
	15-30 min: Ice-Breaker-Spiele, um den Gruppenzusammenhalt zu trainieren und kleine sprachliche Herausforderungen zu meistern
	45 min: Geführte Sitzung zur Gestaltung einer Szene in Kleingruppen, Aufbau der Charaktere und Wiederholung der Szene
	20-30 min: Aufführung der Szenen und Feedbacks
	BEISPIEL

	Partie Crêpes   Auf Französisch kochen
	Für wen : für Schüler:innen von der 5. Klasse bis zur Abschlussklasse Größe der Gruppe : max. 40 Organisation der Klasse : Bedenken Sie, dass wir in 4 Gruppen einteilen. Bei einer Klasse von 40 Schüler:innen bilden wir 4 Gruppen von 10 Schüler:innen. Wenn Sie die Möglichkeit haben, die Gruppe in zwei Hälften zu teilen, ist das besser: Für das Wohlbefinden der Schüler:innen und den optimalen Ablauf der Sitzung empfehlen wir zwischen 20 und 30 Schüler:innen.
	Materielle Vorbedingungen : großer Raum und die Möglichkeit, das Material zwischen den Workshops abzuspülen (Waschraum). Wir bringen das Material und die Zutaten mit. Dauer : 45 min bis 90 min Ziele : Das Hauptziel der Partie Crêpes ist es, die Schüler:innen für die kulinarischen Spezialitäten zu begeistern. Der.die französischsprachige Moderator:in leitet die Schüler:innen mithilfe einer spielerischen Präsentation bei der Zubereitung von Crêpes an. Der Workshop soll die Schüler:innen in eine außerschulische Aktivität einbinden, die für sie eine andere Form des Lernens eröffnet und ihnen die Möglichkeit gibt, spontaner mit einem.er Muttersprachler:in zu kommunizieren.
	Workshopablauf : Bitte bedenken Sie, dass je nach gewählter Dauer die Arbeit mit den Schülerinnen und Schülern mehr oder weniger vertieft wird.
	Die Schüler:innen werden in 4 Gruppen eingeteilt
	Einleitung und Vorstellung der Zutaten und des Rezepts
	angeleitete Ausführung des Rezepts und Kochen auf den Blechen in Gruppen.
	Verkostung
	Kleines Quiz in Gruppen über die Bretagne
	BEISPIEL

	Begegnungs-Workshop Sprachspiele für Ihre Austauschgruppen
	Für wen : Deutsch-französische Gruppen ab der 7. Klasse  Größe der Gruppe : max. 50 (insgesamt)
	Materielle Vorbedingungen : großer Raum mit Stühlen im Kreis + Beamer (optional) Dauer : 45 min bis 90 min
	Ziele: Im Rahmen eines Schulaustausches bieten wir einen dynamischen Workshop an, der speziell darauf abzielt, französische und deutsche Schülergruppen zusammenzubringen und den kulturellen Austausch zu fördern. Dieser Workshop ist als Eisbrecher konzipiert und bietet eine Vielzahl interaktiver Spiele, kleiner Kultur-Challenges und Gesprächsrunden, die einen gelungenen Start in den Austausch ermöglichen. Das Hauptziel ist, dass die Schülerinnen und Schüler durch diese Aktivitäten spielerisch und unkompliziert die Sprache und Kultur des anderen Landes entdecken und so einen gelungenen Start in den Austausch erleben.
	Workshopablauf : Bitte bedenken Sie, dass je nach gewählter Dauer die Arbeit mit den Schülerinnen und Schülern mehr oder weniger vertieft wird. Wir haben einen Vorrat an Spielen und Animationen und können sie je nach Gruppendynamik und Niveau sowie Zeitrahmen anpassen.
	BEISPIEL
	5 min : Vorstellungsrunde
	5 min :  “Weltkartenspiel”
	10-30 min : Eisbrecherspiele und Gesprächsrunde auf Französisch und Deutsch
	10-20 min : Quiz / Spiele in Gruppen
	5-10 min : Verteilung von deutschen und französischen Süßigkeiten


	FEEDBACKS
	Auf die abschließende Frage von Mme Martel, wer sich denn vorstellen könne, die französische Sprache erlernen zu wollen, gingen spontan ganz viele Hände in die Höhe. Wir sagen ein ganz herzliches merci beaucoup an Frau Martel und ans ICFA für den gelungenen französischen Vormittag bei uns.
	sehr motivierend, unterhaltsam, interaktiv !
	HABEN SIE FRAGEN?


	Kontaktieren Sie uns :
	schule@icfa-tuebingen.de
	Interesse an unseren Workshops?
	Oder melden Sie sich direkt an :
	Entdecken Sie alles auf : Français ist Klasse !
	Anmeldeformular



